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Synopsis de l’Opéra bouffe :  D’artagnan de Gascogne
Acte 1

D’Artagnan arrive à Paris pour s'engager chez les mousquetaires du Roi.

Il rencontre la jeune Constance ainsi que Milady lors d'une altercation avec les gardes du Cardinal.

D'Artagnan croise le chemin de trois mousquetaires et les provoque successivement en duel.

Milady essaie séduire Porthos. D'Artagnan est accepté chez les mousquetaires. Les quatre nouveaux compères promettent leur aide à Constance pour déjouer un complot et scellent leur amitié, "Un pour tous et tous pour un". 

Acte 2

Au Louvre, Richelieu et Milady conspirent pour prouver l'infidélité de la Reine et déstabiliser le Roi. 

Ainsi, deux ferrets d'une parure ont disparu et ont été offerts au Duc de Buckingham.

Richelieu propose au Roi un bal où la Reine devra porter cette parure de diamants désormais incomplète. 

Constance demande aux quatre mousquetaires de partir pour Londres et de ramener les bijoux. Ils s'acquittent de leur mission et rentrent, à bride abattue. Malheureusement, le bal a été avancé.

Milady et Richelieu sont de plus en plus complices et savourent le scandale à venir au grand désespoir de la Reine. Constance se confronte avec Milady.

Acte 3

Le bal se prépare pendant que Constance et d'Artagnan parlent d'amour.

Richelieu, prudent, sollicite Milady pour une dernière manœuvre : elle devra cacher une fausse facture d'un joaillier dans le cabinet de la Reine. Même si la Reine se présente avec la parure au complet, le doute subsistera dans l'esprit du Roi. 

Surprise par Constance, Milady se fait menaçante mais les mousquetaires l'enferment bâillonnée dans un coffre.

La facture est retrouvée et Richelieu peut lancer son accusation d'infidélité. Le Roi est désemparé mais d'Artagnan fait avouer à Rochefort sa forfaiture.

Richelieu nie tout et accuse Milady qui sort de son coffre comme un diable de sa boite.

Le bal commence et la Reine fait une annonce : elle est enceinte.

La musique entraine tout le monde dans la joie.

ACTE 1

Ouverture suivie par les bruits de la ville. 
Scène 1

Constance, D’Artagnan, Balthazar (extérieur Louvre)
Le rideau s’ouvre, D’Artagnan erre au milieu de la foule, il demande aux uns et aux autres et aperçoit Constance qui sort du Louvre. Il se précipite vers elle en bousculant le garde Balthazar
D’Artagnan

« Oh Pardon je suis pressé »

Balthazar

« Quand même, vous m’avez bousculé ! »

D’Artagnan

« Oh Pardon, pardon… voilà ça va comme ça ? » Dit-il en sortant légèrement l’épée de son fourreau « on ne va pas en faire tout un fromage ? »

Balthazar

«Mais,… » regardant autour de lui les gens qui l’aident à se relever « pourquoi parle-t-il de fromage?»

D’Artagnan rejoint Constance qui sort du Louvre. 

« Madame, je suis le chevalier d’Artagnan…  Connaissez-vous Monsieur de Tréville, »

Constance

« Oui »

D’Artagnan

Oui quoi ?

Constance

« Ben…oui monsieur ! » (Elle hausse les épaules)
DArtagnan

Alors ?

« Dites-moi votre nom. Vous travaillez au Louvre ? »

Constance

« Oui  je suis Constance au service de la Reine. Je connais Tréville…moi !»

D’Artagnan

« Et Ou le trouver ?Tréville»

Constance

« Quoi Qui Tréville ? »

D’Artagnan

« Oui »…
Constance

…..

D’Artagnan

« Oui, …Madame… »…
Ah j’aime mieux ça…Par-ci, par là.  Tréville de-ci d- là »

D’Artagnan

« Mais encore…jolie demoiselle » Vite, je vous en prie, madame, c’est urgent
Constance 
Les urgences c’est par ici et…Tréville plutôt par-là » 
dit-elle en montrant  la porte du Louvre.
D’Artagnan

« Merci …euh…Madame…Nous nous reverrons c’est sûr ! N’oubliez pas Je suis D’Artagnan…C’est moi ! » 

Vous n’oublierez pas! ?

Scène 2

Balthazar, D’Artagnan, Milady, les gardes du Cardinal (extérieur Louvre)
Balthazar parle aux gardes du cardinal qui viennent d'entrer et leur désigne d'Artagnan qui cherche toujours Monsieur de Tréville. 
Balthazar

Vous cherchez vraiment Treville ? 
S'adressant aux gardes.

Il cherche Tréville!
Les gardes s'avancent vers lui, menaçants.
« La Bastonnade »

D’Artagnan

Qui sont ces gens, qui sont ces gens

Vous m’envoyez tous vos manants

Par surprise, ils lui mettent un sac sur la tête et le bastonnent

Les hommes  du Comte de Rochefort

Tiens prends ces coups et prends

Nous sommes peut-être des manants

Mais nous savons comment

Te corriger comme un enfant

D’Artagnan s’effondre sous les coups

Et on nous paye grassement.

Une lettre tombe des poches de D’Artagnan

Milady la subtilise, la décachète et la lit

Milady

Oulla ! Une recommandation pour Monsieur de Tréville. Je ne sais pas encore mais c'est un principe chez moi : voler tout ce qui peut servir. Je mets au chaud… ici elle sera en sécurité
 ( entre ses seins)
Elle enlève le sac de la tête de d’Artagnan un peu étourdi
Milady

Que vous on fait ces malandrins ? J’ai eu si peur pour vous.
D’Artagnan

Oh Madame, que vous êtes belle seriez-vous un ange ? Suis-je au paradis ? Vous partez déjà ? Dites-moi que nous nous reverrons ?
Milady

Oui…oui. Soyez en sûr, un jour prochain mon petit diablotin.
Milady se retire 

Scène 3 (extérieur Louvre)
D’Artagnan, Athos, Porthos, Aramis

D’Artagnan se relève presque titubant. Il heurte Athos mousquetaire du Roi qui porte un bandage à la main droite                                                                                                                          .« Pardon je vous ai bousculé, je ne l’ai pas fait exprès, je suis un peu…. »

Athos

« Vous m’avez offensé Athos mousquetaire du Roi…Vous allez m’en répondre ! »

D’Artagnan

Mais, Monsieur vous êtes blessé. Le combat serait inégal

Athos

Du bras gauche, je saurais bien vous tuer…eh eh !!

D’Artagnan

Bien mais où?...et quand ?  Je suis pressé. »
Athos 

Là, tout près, sur le pré au clair, c’est là…(il lui montre la direction) à midi aujourd’hui.
Porthos se rapproche
Tu as besoin d’un témoin mon ami. (il éternue bruyamment) Atchoum !

D’Artagnan

Vous pourriez éviter d’éternuer sur moi, c’est vous êtes dégoûtant, mon ami !
Porthos

Comment ça débutant ?Atchoum !

D’Artagnan

J’ai dit dégoûtant, vous êtes immonde !

Porthos

«Vous m’insultez Porthos mousquetaire du Roi. Mon ami…Dans notre monde comme vous le dites, on lave ça chez nous, une insulte se lave dans le sang. Atchoum !

D’Artagnan

«Et allez donc!  Voila qu’il m’asperge maintenant ! Après l’autre, je me ferai, celui-là, à midi et demi.

Porthos
C’est à vous d’être prêt à Vous allez mourir, dommage… Atchoum !

D’Artagnan

« Il est vraiment dégoûtant » 
Aramis s’approche. Il a tout entendu
Aramis

Êtes-vous fou misérable ! On n’insulte pas comme ça les mousquetaires du roi !

D’Artagnan

 Quoi vous aussi ? Vous m’avez traité de misérable. »
Aramis

Et alors ? C’est vrai ! Ils vont vous tuer. »
D’Artagnan

Vous jacassez monsieur. Avec vos tre faux airs de curé faux cul, vous m’insultez. Alors vous,  voyons voyons…(il consulte son carnet) c’est à une heure sur le pré. Je ne ferai de vous qu’une bouchée. Priez, Monsieur Priez ! 
Aramis

Sachez, Monsieur, je suis Aramis et que nous sommes mousquetaires du Roi.

 D’Artagnan

C’est bien dommage pour le Roi car, à une heure et quart vous serez morts tous les trois

Scène 4 (extérieur Louvre)
Porthos, Milady

Milady se rapproche de d'Artagnan resté seul
Milady

« Oh ! Un duel se prépare entre des fines lames et ce beau jeune homme, j’aimerais bien voir cela ? Voilà ce stupide Porthos.
Je suis très honoré

Milady

Monsieur

Porthos

Badame (le nez bouché)

Milady

Monsieur

Porthos

Badame

Milady

J’ai vu vos Amis

Qui vous cherchaient

Porthos

Badame fuyez d’ici

On va se battre et je suis enrhubé

Atchoum!

Milady

Que diriez-vous d’un corps à corps?
Porthos

Atchoum!

Milady

Atchoum

Porthos

Partez

Porthos

Partez vous dis-je, partez!
On va se battre et je suis enrhubé.
Milady

Monsieur vous êtes un benêt

Porthos

Mais qu’est ce qu’il a mon nez

Je me bats et me battrai même enrhubé

Atchoum !

Milady sort de scène en haussant les épaules

Scène 5  (extérieur Louvre)
D’Artagnan, Aramis, Athos, Porthos, De Tréville, Constance, Balthazar, les chœurs 

Aramis

Attention voilà notre capitaine, Monsieur de Tréville.

Tous le saluent bien bas

D’Artagnan

Je vous salue Monsieur de Tréville. J’avais une lettre que mon père, Charles de Batz de Castelmore, vous l’avait adressée pour me recommander. Mais on me l’a volée. Je veux être Mousquetaire.
Tréville prend D'Artagnan par l'épaule et ils font un court conciliabule tourné vers le fond de scène. Ils se séparent. Tréville fait signe d'approcher à Aramis. Il lui glisse un mot à l'oreille. Aramis prend une mine réjouie.
Aramis
D'artagnan va être des nôtres, dès demain, il fera son incorporation. (Murmures de satisfaction) Mais nous ne savons rien de toi. Combat annulé mes amis.  Il est gascon comme Tréville.

Les trois mousquetaires

Oh…
Porthos

Je l’aurai bien corrigé ce petit prétentieux. Atchoum ! On se retrouvera au pré quand même ! atchoum je suis enrhumé
D’Artagnan

On dirait qu’il pleut.

Aramis

Tu es gascon Toi ? ! 
« Je Suis D’Artagnan »

D’Artagnan
Je suis D’Artagnan

Gentilhomme Gascon

Noblesse d’antan

Petit fils de gascon

Mon jarret est de fer

Ma poigne d'acier

Courageux et très fier

Habile à l’épée

Quand je suis parti

De mon Béarn natal

Mon Père m’a dit

Bats-toi c’est normal

Balthazar
(parlé) N’oubliez pas l’Edit du Cardinal…

D’Artagnan le repousse sans ménagement
Le chœur
C’est lui D’Artagnan

Gentilhomme Gascon

Noblesse d’antan

Petit fils de gascon

D’Artagnan
Bats-toi mon fils à tout propos

Bats-toi-même si c’est défendu

Bats-toi sans jamais de repos

Tes mérites seront connus
Il sort l’épée de son fourreau et la remet en place pendant le refrain

Constance
Mon Dieu quel ingénu

Moi j’en suis toute émue

Le chœur
C’est lui D’Artagnan

Gentilhomme Gascon

Noblesse d’antan

Petit fils de gascon

D’Artagnan
Et s'il faut partir pour la guerre

Je me battrai jusqu'au trépas

Il sort l’épée de son fourreau et la lève vers le ciel

	D’Artagnan

C'est moi D’Artagnan

Gentilhomme Gascon

Noblesse d’antan

Petit fils de gascon
	Le chœur
C’est lui D’Artagnan

Gentilhomme Gascon

Noblesse d’antan

Petit fils de gascon


Porthos

C’est un gascon un grand…..

Constance

Sortant du chœur

Un grand quoi….

Le chœur
C’est un grand Gascon!
Tout le monde sort, restent les mousquetaires.
Scène 6

Quelques pas ils se retrouvent sur le pré

D’Artagnan, Athos, Porthos, Aramis. Rochefort, des gardes du cardinal

Aramis

"Il est bien tard maintenant pour notre duel. Notez bien mon nom, je suis Aramis mousquetaire du Roi" Aramis il salue  D’Artagnan
Athos

« Et moi Athos ! Athos il salue  D’Artagnan
Porthos

Et moi c'est Porthos. Atchoum  Il se mouche dans un énorme mouchoir à carreaux 
Les gardes du Cardinal font leur apparition.

Athos

Mais, les  voilà ! Vous les voyez comme moi  ces roquets du Cardinal. Les duels sont interdits mais pas pour nous.! 
Ils rient en sortant leurs épées…. D’Artagnan fait comme eux
Musique de scène "Bataille"

Le combat se passe rapidement les gardes sont vaincus et en fuite (en ombres chinoises)

D’Artagnan Athos Porthos et Aramis sortent de derrière le tulle, tous les quatre essuyant leurs épées avant de les remettre au fourreau en se congratulant. D’Artagnan aussi
Scène 7
D’Artagnan, Athos, Porthos, Aramis puis Constance (extérieur Louvre)
Aramis

Quel beau combat! Combien étaient-ils?  Tu as compté toi ?

Porthos

Je ne m’en souviens pas. Contre trois mousquetaires du Roi, ils allaient forcément au trépas

D’Artagnan

Pas trois!  Quatre! J’étais là moi !

Athos

Non trois…Un deux et trois (il montre ses amis)
Voyons, je compte

Il montre Porthos
« Arithmétique »
Athos
Un

Porthos
Moi, Un

Athos

Il montre Aramis

Deux

Aramis

Lui c’est un il montre Porthos
et moi c’est deux,

Deux

Athos

Et moi

Ça fait trois

Un deux trois

Il se compte avec ses amis

D’Artagnan

Et moi ça fait quatre

Et voilà !

Athos

Mon ami tu vois, il faut être Mousquetaire

Compte avec moi

D’Artagnan montre Athos
Moi un

Athos

et un

D’Artagnan montre Porthos

Deux

Porthos

Deux

D’Artagnan Montre Aramis

Et trois

Aramis

non trois

Porthos s’adressant à D’Artagnan

Trois

Tu vois ça fait trois

D’Artagnan

Et moi, et moi ça fait quatre

Porthos

Non trois

Un deux trois

Il se montre et montre ses amis

Athos, Aramis, Porthos

Tu vois

Tu ne comptes pas, il faut être Mousquetaire

Compte avec nous

Porthos

un

Aramis

deux, trois

Athos

deux, trois

D'artagnan

Quatre

Porthos

un

Aramis

deux, trois

Athos

deux, trois

D'artagnan

Quatre

Ensemble

un deux, un deux, un deux trois

Porthos

un

Aramis

deux, trois

Athos

deux, trois

D'artagnan

Quatre

Porthos

un

Aramis

deux, trois

Athos

deux, trois

D'artagnan

Quatre

Ensemble

Tu n'es pas un mousquetaire

D’Artagnan

Je le serai bientôt

Et un, et deux, et trois

Et moi ça fait quatre

Et si quatre c’est trois

Trois plus un ça ne fait qu’un

C’est de l’arithmétique

C'est un calcul basique

D’Artagnan, Athos, Porthos, Aramis

Oui...A quatre nous ne faisons qu’un

Un pour tous et tous pour un

« Levons nos verres»

Ô mousquetaires mes frères

Armons nos bras de nos épées

A la mémoire des adversaires

Qui oseront, nous défier

Allons mes frères, soyons unis

Un pour tous

Tous pour un

Allons mes frères, soyons amis

Un pour tous et tous pour un

Ah ah ah ah ah ah !
Constance arrive avec une bouteille de vin et leur sert quatre verres

D'Artagnan l’embrasse subrepticement dans le cou
Ô mousquetaires mes frères

Levons nos verres et nos épées

A la mémoire des adversaires

Qui ont osé nous défier

Allons mes frères, soyons unis

Un pour tous

Tous pour un

Allons mes frères, soyons amis

Un pour tous et tous pour un

(Ils rient, se congratulent en se tapant sur l’épaule 
sauf Athos qui tente d’éviter les coups car il est blessé.)
Athos, Porthos, Aramis
Combattants courageux

D’Artagnan

Courageux

Athos, Porthos, Aramis
Nous luttons pour la gloire

D’Artagnan

Pour la gloire

Athos, Porthos, Aramis
Combattants audacieux

D’Artagnan

Audacieux

D’Artagnan, Athos, Porthos, Aramis

Pour le Roi et la victoire
Constance arrive leur sert à nouveau du vin

D’Artagnan veut la saisir par la taille, elle se dérobe en riant…
D’Artagnan, Athos, Porthos, Aramis

Ô mousquetaires mes frères

Levons nos verres et nos épées

Avec le vin nos adversaires

N’oseront pas nous défier

Allons mes frères, soyons unis

Un pour tous

Tous pour un

Allons mes frères, soyons amis

Un pour tous et tous pour un

Allons mes frères, soyons amis

Un pour tous et tous pour un

(Ils boivent

Il la prend par la taille et elle se laisse faire)
Timing estimé
16'50" de musique

11' de texte

ACTE 2
Scène 1

Milady, le Cardinal  (intérieur Louvre)
Cardinal

« Vous voilà enfin, j’avais hâte de vous revoir. »

Milady
« Qui, moi? »

Le cardinal

« Oui, vous Milady de Winter »

Milady
Moi ? Mon Dieu, quel bonheur, quel honneur Éminence. »

Cardinal
« Je suis heureux de vous trouver »

Milady
« Et moi donc, Éminence. Vous êtes si puissant, si haut placé, si séduisant, si convaincant, si riche… »

Cardinal
« Oui… c’est vrai… mais ça suffit maintenant… »

Milady
« Et, aussi, tellement influent, efficace, énergique… »

Cardinal

« Oui… c’est exact, mais ça va comme ça, vous ne croyez pas ? …

Bon !... Je veux savoir si je peux compter sur vous. En toute chose ?»

Milady
« Comment pourriez-vous en douter? N'oubliez pas que je suis une espionne…. Professionnelle…
Scène 2

Milady, le Cardinal …(intérieur Louvre)
Rochefort et Balthazar sont visibles comme s’ils n’osaient pas troubler le duo du cardinal et Milady. Ils sortent sur la pointe des pieds
Espionne de cœur »
Milady
Espionn’ de cœur depuis toujours
Je suis l'audac' et le glamour
Peau de soie main de velours
Belle de nuit, belle de jour
J’aime les hommes de pouvoir
Et je les connais tous par cœur
J’aime comprendr’ et tout savoir
J’aime l’argent et les vainqueurs
Milady de Winter
On m’appelle Milady
J’ai du caractère

Sacré caractère
Et je suis jolie, jolie, jolie, jolie…
Est-c' clair?

Les homm’en passant me regard’ent
Qu’ils soient jeun' ou bien qu’ils soient vieux
Mes beaux messieurs, prenez gard’
Je suis un serpent venimeux.
Je suis partout très à mon aise
Et mon charm’est universel

Un peu anglais’un peu française
Je sévis là où l’on m'appell'

Milady de Winter
On m’appelle Milady
J’ai du caractère

Sacré caractère
Et je suis jolie, jolie, jolie, jolie…
Est-c' clair?

Je brave tout sans avoir peur
Je me ris des difficultés

Sans remord et sans pudeur
Oui, j'ensorcell', j'encorcell'... de volupté
Milady de Winter
On m’appelle Milady
J’ai du caractère

Sacré caractère
Et je suis jolie,

Jolie

Milady de Winter
On m’appelle Milady
J’ai du caractère

Sacré caractère
Et je suis jolie, jolie, jolie, jolie…
C'est clair!!
Milady… 
« Ah j’oubliais Éminence … Vous m’avez demandé de subtiliser deux des douze ferrets que le roi avait offerts à la Reine…J’ai rempli ma mission… les voici. Elle sort Elles lui tend et ne les lâche que lorsqu’il lui donne une bourse qu’elle soupèse… elle parait déçue…fait la moue alors, il en ajoute une autre…
Le Cardinal
Ça va comme ça ?
 Milady… 
J’aurais aimé…
Le Cardinal
Ça suffit…
Scène 3 (Intérieur Louvre)
Rochefort, Balthazar et le Cardinal.

Rochefort et Balthazar reviennent.

Le Cardinal

« Ah ! Rochefort, j’allais vous faire quérir. Vous arrivez à point nommé. »

Rochefort
« Éminence je suis à vos ordres »

Balthazar
« Moi aussi, Éminence, moi aussi ! »

Le Cardinal
« Oui, bon… Rochefort je peux vous faire confiance, n’est-ce pas ? »

Rochefort
« Je suis fidèle et dévoué. »

Balthazar
« Moi aussi Éminence, moi aussi ! »

Le Cardinal

« Rochefort voici deux ferrets. »

Rochefort

« Ho lala ! Ce sont des bijoux de la Reine ?»

Le Cardinal

«Ben oui…Voilà… Le Roi en avait fait faire douze pour la Reine, il lui en reste dix.
Rochefort
« c’est pas beaucoup ça ! »

 Le Cardinal
«  Oui Non… On s’en moque ! Maintenant, on en a deux. Envoyez immédiatement quelqu’un de sûr à Londres jusqu'au Duc de Buckingham  et portez-lui ces deux bijoux. Dites-lui que c’est la reine de France qui les lui envoie en gage d’amour. »

Rochefort
« Ah bon… D’accord ! …. (à Balthazar) Balthazar, vous allez vous rendre à bride abattue à Londres »

Balthazar

« Je dois me rendre à Londres?! »

Rochefort
« Vous vous rendrez immédiatement au palais de Buckingham sans parler à personne »

Balthazar
« D’accord à Buckingham sans parler à personne »

Rochefort
« Vous demanderez à parler au Duc… »

Balthazar
« Quel Duc? »

Rochefort
« Le Duc de Buckingham voyons !» 

Balthazar
« Ah oui sans parler à personne… Je demande le Duc de Buckingham voyons. ».

Rochefort
« Oui c’est ça Buckingam tout court…et vous lui remettrez les deux ferrets… »

Balthazar
« Buckingam voyons tout court ..c’est compliqué…Bon, c’est comme ça, Je lui donne les deux ferrets »

Rochefort
« Vous lui dîtes que  c’est de la part de la Reine de France en gage de son amour »

Balthazar
« Je lui dirai : c’est de la part de la reine de France en gage de son amour. C’est ça ? »

Rochefort
«Ç a y est-il a compris.  C’est ça allez y!… »

Balthazar prend les deux ferrets en main,  les regarde bêtement sans bouger

Rochefort

« Balthazar ! Sur le champ ! Voici une bourse pour vos frais. »

Balthazar
« Voilà ! Voilà j’y vais en Angleterre pas aux champs… »

Balthazar range les deux ferrets dans son pourpoint et s’en va tranquillement.

Rochefort

(Il crie)« Viiiite !!!Pressez-vous que Diable ! »

Surpris par le cri de son chef Balthazar se sauve en courant.

Le Cardinal

« Vous faites confiance à cet homme Rochefort ? Il m’a l’air un peu…un peu… un peu juste Non ? » 

Rochefort
« Justement c’est parce qu’il est comme ça qu’il sera invisible…  Personne ne pourra le soupçonner …. Il est invisible et fidèle. » Ils sortent.
Scène 4 (intérieur Louvre)
Balthazar Constance

Puis Le Roi La Reine, le Cardinal, Milady et la cour
Balthazar revient sur ses pas pour demander des précisions…il cherche Rochefort mais celui-ci est sorti
Constance entre en scène

« Tu as l’air bien pressé Balthazar mon ami »

Balthazar
« J’ai une mission secrète de la plus haute importance »

Constance 

« Secrète pas pour moi ? Allez raconte…à moi tu dis tout, non ?»   Elle fait la coquette
Balthazar hésite puis…
« Bon, rien qu’à toi d’accord… regarde » (il lui montre les deux ferrets) « Je dois les porter à Buckingham au Duc…à Londres… de la part de la reine….mais Chut motus et bouche cousue…ça reste entre nous » et il tente de l'embrasser sur la joue et elle se dérobe.
Le Roi et la Reine font leur entrée en scène en musique tout le monde les salue le cardinal se rapproche. Le Roi zozote. On chante pour accueillir les souverains.
« Vive le Roi »

Le choeur
Viva viva

Viv' le bon Roi de Franc'

Viva viva

Vive le Roi

Vive la Rein' sa bien aimée

Viva viva

Viv' le bon Roi Louis treiz'

Viva viva

Vive le Roi
Et notre Rein' bien aimée

Viva viva viva

Vive le Roi !

Vive le Roi!
La Reine en aparté, s’adresse à Constance

« Constance j’ai ‘eine grosser’ souci. »

Constance
« Je le sais Majesté ? »

Le Cardinal (s’adresse au Roi)
« Votre Majesté, sa majesté la Reine est magnifique. Il y a longtemps que vous n’avez pas donné un bal… Il faudrait en organiser un… Ce serait une occasion pour elle de porter les magnifiques ferrets que vous lui avez offerts. Elle montrera, ainsi au monde, votre magnificence »

La Reine en aparté à Constance

« Il habe angst. J’ai peur Constance

Constance en aparté à la Reine

« Chut….Nein! Nein! Je suis là… »

Le Roi

C’est une excellente idée, Éminence, N’est-ce pas ma Reine?
La Reine

« Si si Muy bien majestad. Aber, dans un mois par exemple, c’est bien ça me laisse  il tempo de préparer la coiffure, les parfums, la robe, les souliers, le chapeau les bijoux, et tout ça, tout ça, tout ça.…»

Le Roi

« Vous me parlez espagnol Madame maintenant ? »

La Reine

« ‘meine liebe’ » Vous connaissez mes origines, allemandes et espagnoles olé ! C'est difficile pour moi… Pour quand ce bal ? »

Le Cardinal s’adresse au Roi qui le regarde
« Majesté. dimanche prochain. Qu’en pensez-vous ?

Le Roi

« Jawohl, je veux dire,  Si correcto… non je suis d’accord. Voilà ! oh lala »

Le Cardinal s’adresse au Roi
« C’est dit alors Domingo…Décidément c’est contagieux… Dimanche »  Il se retire en se frottant les mains

Le Roi

« Je pense que vous serez contente Madame… » et il se retire… fièrement
La Reine reste seule avec Constance. (sortie en musique possible)
La Reine
« Constance, Help me… Sauvez moi ! Deux ferrets on m’a volé !»

Constance

« Vous parlez anglais maintenant ?  je le sais … Il les a envoyés au duc en gage de votre amour. »
La Reine

Il qui.. ?. qui c’est qui a volé…les ferrets …
Constance

Le cardi…son emi… enfin vous voyez…

La Reine

« Jawohl…Ich wusste… Das ist la langue de ya ya mon ami le Duc de Buckingham ist  English.. … you know ? »

Constance
« Faites moi confiance, Majesté je vais demander à D’Artagnan »
La Reine
« Qui c’est ? »

Constance

« C’est mon chevalier servant. Je crois qu'il en pince pour moi. 
La Reine
«  Pince ?...Was ist das? »

Constance

« Je lui plais…Pour moi, il est capable de tout. Si je lui dis que la Reine est en danger, il va enquêter, chercher, fouiller, se battre s’il le faut, mais vous retrouverez vos ferrets... 
La Reine

Il me les faut très vite

Constance

Pour quand ?
La Reine
Pour hier si possible.

Constance
Il fera l’impossible… Mais méfiez-vous de Milady de Winter, elle est fourbe, et vénale. 
Scène 5 (Intérieur Louvre)

D’Artagnan, Athos Porthos Aramis puis Constance,

Athos Porthos et  Aramis entrent en scène. D’Artagnan les suit…

D’Artagnan

« Je suis si heureux de vous retrouver car bientôt, je serai, comme vous, mousquetaire du Roi. »

Constance s'approche précipitamment de d'Artagnan
« D’Artagnan enfin ! »

D’Artagnan

« Tu me cherchais ? Vas-tu m’annoncer que nous sommes faits l'un pour l'autre C’est ça que tu veux me dire…… »

Constance
« Non…pas encore… La situation est grave ! la Reine, ma maîtresse, est en danger. Il n’y a que toi qui puisse la sauver ! »

D’Artagnan

« Moi, je suis toujours prêt.  Où faut-il aller ? Qui faut-il embrocher?… La reine est sacrée. Et toi tu es ma reine. »

Constance
« Écoute moi, imbécile, c’est très important., tu vas devoir aller à Londres »
« Un bal au Louvre »
	Constance

Il y a un bal dimanch' au palais

Où la Rein' devra se présenter

Ell' sera dans ses plus beaux atours

On lui a volé deux de ses ferrets

.

.

C’est encor' Milady de Winter

Ell' a osé entrer chez la Rein'

Pars pour Londres mon beau mousquetair'

Sois prudent sans ménager ta pein'.

.

.

C’est Balthazar qui doit les donner

A monsieur le Duc de Buckingham

Gage d’amour, d'intimité

Cadeau de Rein' pour un gentleman

.

.

.

.

.

Constance

D’Artagnan….

Donne-moi cette preuv' d’amour

Reviens-moi

Reviens-moi doux ami

J'espère ton retour

Reviens-moi doux ami

J'espère ton retour

Reviens-moi doux ami

Auprès de toi toujours

.

.

.


	Athos Porthos Aramis

Écoutons-la, c’est important

.

D’Artagnan

Mais

On a volé deux de ses ferrets

Qui a osé ? Qui a osé ?

.

D’Artagnan

Oui

O Milady, O Milady…

J'aurais dû m'en douter

.

.

D’Artagnan

D'amour

Je suis déjà parti

Dans trois jours je reviendrai

Ma mission accomplie

La Reine sera sauvée

.

Auprès de toi, toujours

Je reviendrai toujours

Te serrer dans mes bras

Et te parler d'amour

Te serrer dans mes bras

Et te parler d'amour

Auprès de toi toujours

Athos Porthos Aramis

Qu’ils sont mignons ces deux-là…
	
	


 Scène 6 (En route pour Londres)

Musique de scène (projection vidéo galop)
Scène 7 -  (Intérieur Louvre)
Le Cardinal, Rochefort, Milady et Balthazar 

Le Cardinal

« Nous avons réussi !  Les deux ferrets sont à Londres chez Buckingham »

Balthazar

« Oui Éminence, j’ai tout fait.. comme le comte de Rochefort a dit…tout…Je viens de revenir… Il était content le Duc! Il m’a remis ce billet pour la Reine. »
Le cardinal lui remet une pièce d’argent

Balthasar

C’est tout ?...
Le Cardinal
« Donne le billet ! » Il prend le billet « C’est bien Rochefort votre homme a fait du bon travail… »

Rochefort
« Vous voyez…Il a l’air un peu …comme ci comme ça…mais il est efficace, je le connais bien. »

Balthazar 

« Il me connait bien…moi Balthazar… » en aparté  « je suis à moitié mort de fatigue et il ne m’a donné qu’une piécette. »
Le Cardinal qui a entendu répond

Je suis garant du budget de l’état.

(Puis  il fait signe à Milady d’approcher)
« Milady, j’ai encore une mission pour vous…avec de l'or à la clef.
Milady

De l’or beaucoup ?

Le Cardinal

Oui..bon…Prenez cette fausse facture, elle représente le prix de deux ferrets. Elle porte la signature d'un grand joaillier de Paris. Vous la dissimulerez, chez la Reine, dans son cabinet.

Milady
Ô Éminence… Pour de l'or, je serai même prête à quelques égarements…avec vous votre eminence
Le Cardinal

Plus tard, je n’ai pas le temps…
Milady
Pour les égarements ?

Le Cardinal
Euh…non pour l'or.

Milady s’éclipse la facture en main…. Avant de sortir de scène elle regarde si la voie est libre. Je vais avancer le bal à samedi…eh eh  » il se frotte les mains
Rochefort
« Éminence, je ne comprends pas pourquoi, puisque les deux ferrets ne sont plus là et qu’elle ne les portera pas... »

Le Cardinal

« Vous manquez de finesse mon ami. Samedi, parce que personne ne pourra, avant ce jour, rapporter les deux ferrets et … Si, par hasard, elle en portait douze… Cette facture la confondra.  Le Roi aura de toutes façons quelques doutes… Quant à sa Reine -sur un ton méprisant- Anne d’Autriche. D’au-tri-che…Pfff ! »

Rochefort

« Ah bon ? »

Le Cardinal

« Cela signifierait qu’elle les aurait fait fabriquer…Et voilà… vous avez compris ?»

Balthazar s’adressant à Rochefort
« Moi j'ai compris ?... Lui non ? »

Rochefort le gifle

« L’impertinent ! »
Scène 8 (Intérieur Louvre)
Le Cardinal, Milady, Constance, la Reine, Balthazar 

Le Cardinal

« J’ai fait avancer le bal d’un jour… »

La Reine (elle sursaute et ne peut cacher son inquiétude)
« Warum? Je veux dire pourquoi…ça m’ennuie… »

Le Cardinal (très satisfait de lui-même)
« Raison d’état majesté »

La Reine
« Je ne sais pas si je pourrais être prête…ma robe vous comprenez…et le chapeau, avec les plumes, et le souliers brodeé… »

Le Cardinal

« La robe sera magnifiée par vos ferrets et le Roi sera tellement heureux de vous les voir porter.

Milady
« J’adore ces douze ferrets… vous en avez bien douze je crois Majesté...ils vous vont si bien »

La Reine
« C’est le Roi qui me les a offerts… Lui, il aime, moi je trouve que c’est trop…glänzer…trop brillant. Trop bling bling… sie sehen ?  »
Milady
« Moi, je ne trouve pas. C’est riche, c’est beau, c’est une œuvre d’art digne de vous et du Roi, Il ne faut pas le décevoir, il faut les porter. C’est un conseil de femme à femme, pardon Majesté. »

Milady s’éloigne un peu laissant la Reine affolée. La Reine se dirige vers Constance

La Reine à Constance
« Como lo haré »

Constance
« Pardon ? »

La Reine
« Comment je vais faire moi ? »

Constance
« D’Artagnan arrivera à temps … J’en suis certaine… Patience… »

Constance Apercevant Balthazar qui espionne la conversation. Elle lui donne en passant une gifle
« Ça t’apprendra ! »

Balthazar
« Même les femmes s‘y mettent maintenant, mais qu'est-ce-que je leur ai fait à tous ? »
Constance se dirige vers Milady

« Vous ne l'aurez pas »

Constance

Madam'…

Vous avez l'air bien sûr' de vous

Vous abusez de vos atouts

Coupabl' d'un vol de bijoux

C'est vous!

Milady

Madame

Mais, enfin, de quoi parlez vous?

J'aurais dérobé des bijoux?

Occupez-vous de votr' atout

(Elle désigne quelqu'un derrière elle suggérant d'Artagnan)

C'est fou!

Ensemble

On ne sait pas qui gagnera

C'est une femm' qui le dira

On ne sait pas qui gagnera

Pour oui c'est sûr...ce sera moi

Constance

Madame

Je sais que vous ne l’aurez pas

(Elle désigne quelqu'un derrière elle suggérant d'Artagnan)

La rein' n'est pas seul' croyez-moi

La vérité triomphera

C'est tout !

Milady

Madame

Oubliez vos gamineries

Je gagn' toujours ma bonn' amie

Car qui peut contrer Milady?

Pas vous!

Pas vous!

Ensemble

On ne sait pas qui gagnera

C'est une femm' qui le dira

On ne sait pas qui gagnera

Pour oui c'est sûr...ce sera moi

Constance

Vous aimez le pouvoir, l'argent

Milady

C'est clair

Constance

Et quand rentrera d'Artagnan

Milady

Très cher

Constance

Je vous dis, vous ne l’aurez pas

Milady, Constance

(Milady rit sur une vocalise et Constance rivalise)

Je le sais, je le sais, je le sais, qui le sait?

avec le choeur (X4)

On ne sait pas qui gagnera

C'est une femm' qui le dira

On ne sait pas qui gagnera

Pour oui c'est sûr...ce sera ....

(Milady et Constance coupe le cœur pour dire le moi

en se désignant et en se trompant .... moi toi....toi moi etc....)

Timing estimé

14'00" de musique

14' de texte
ACTE 3

Ouverture "Avant le bal"

Scène 1

Serviteurs, gardes, Balthazar, D’Artagnan

Les serviteurs préparent le bal et décorent la salle.
Balthazar  essaie de séduire une servante qui ne lui répond pas et hausse les épaules, souffle, et se dérobe etc...
Balthazar

Savez-vous que je suis quelqu’un d’important ! Moi Balthazar ; je parle souvent avec son Éminence. Tenez, pas plus tard qu’il y a une semaine, le cardinal m’a confié une mission… A moi. Oui à moi… Et en Angleterre s’il vous plait ! La servante s'écarte de lui.
D’Artagnan surgit comme un diable derrière lui

« Tu es encore dans nos pattes toi ! » 
Il lui administre un coup de pied au derrière qui le fait tomber à quatre pattes.  Il fait quelques pas accroupi puis détale en coulisses. La servante convoitée éclate de rire.

Constance arrive avec un bouquet de fleurs sans voir d'Artagnan.
Scène 2

Constance, D’Artagnan (intérieur Louvre)
"Un bouquet de fleurs"
(Il arrive dans le dos de Constance)
D’Artagnan (in peto)
C’est une ros' dans ce bouquet
Mon amour au milieu des fleurs
Ell' était là qui espérait
C’est un bonheur qui m'apparaît
La seul' aimée parmi les fleurs
Ell' était là qui m'attendait
(elle le voit)
Constance
Te voilà de retour mon doux ami
Je sais que tu as sauvé les deux ferrets?
D’Artagnan
Les voici
Il les lui donne
Je les avais, sur moi, dissimulés
 

Cache-les bien contre ton cœur
Ton cœur, l'objet de mon ardeur
On ne pourra nous séparer
Ton cœur, je veux m’y réfugier
 

D’Artagnan
Oh ma belle Constanc'
Constance
Oh Mon beau chevalier
D’Artagnan et Constance
Nous avons eu de la chanc'
De nous trouver... de nous trouver.

D’Artagnan
Oh ma tendre Constanc'
Constance
Oh mon doux chevalier
D’Artagnan et Constance
Nous avons bien de la chanc'
De nous parler, parler. 
 

D’Artagnan
Tu es ma ros' dans ce bouquet
Mon amour au milieu des fleurs
Tu étais là, tu espérais 
C’est un bonheur qui m'apparaît
La seul' aimée parmi les fleurs
Tu étais là, tu m'attendais 
Constance
Ces mots sont doux comme le miel 
Ces mots, tes mots qui m'émerveill'
D’Artagnan et Constance
On ne pourra nous séparer
Ton cœur, je veux m’y réfugier
 

D’Artagnan (parlé)
Oh Constance, laisse donc ce que tu as à faire
Constance (chanté)
Si tu veux
D’Artagnan
Mon amour, pose ce bouquet, ouvre-moi tes bras
Constance (chanté)
Si tu veux
D’Artagnan (parlé)
Viens, oublions la peur, oublions la guerre
Constance (chanté)
Si tu veux
D’Artagnan (parlé)
Notre guerre, nous la ferons en étant mariés.
Constance (chanté)
Je le veux
D’Artagnan
Oh ma belle Constanc'
Constance
Oh Mon beau chevalier
D’Artagnan et Constance
Nous avons eu de la chanc'
De nous trouver.... de nous trouver.

D’Artagnan
Oh ma noble Constanc'
Constance
Oh mon fier chevalier
D’Artagnan et Constance
Nous avons bien de la chanc'
De nous toucher, toucher. 
D’Artagnan
Oh ma belle Constanc'
Constance
Oh Mon beau chevalier
D’Artagnan et Constance
Nous avons bien de la chanc'
De nous serrer....de nous serrer. 
D’Artagnan
Oh ma chère Constanc'
Constance
Oh Mon cher chevalier
D’Artagnan et Constance
Nous avons bien de la chanc'
De nous aimer.... aimer.
Scène 3 

Le Cardinal. Milady puis le Roi (Intérieur Louvre)
Milady

« Éminence, vous m’avez demandé de cacher la fausse facture du joaillier pour les deux ferrets…vous vous souvenez…dans le cabinet de la Reine. »

Le Cardinal

Eh bien ?

Milady

« Je pense qu'il est temps que je passe à l'action »

Le Cardinal

« Plus bas Madame. On pourrait vous entendre.»

Entrée solennelle du Roi (possible en musique) … Le cardinal et Milady le saluent.

Milady se retire pour remplir sa mission.
Le Roi

« Éminence je suis heureux de vous trouver ici… Je vois que la salle est prête »

Le Cardinal

« Oui, mais, je ne sais pas si la Reine osera venir.»

Le Roi

« Ah pourquoi ? »

LeCardinal

« J’ai oui dire qu’elle avait reçu un joaillier qui lui aurait livrés et facturés deux… »

Le Roi

« Deux quoi ? »

Le Cardinal 

« Deux ferrets Majesté. Pardonnez moi… »

Le Roi

« Mais, Éminence, expliquez-moi, pourquoi deux ferrets. Je lui en ai offerts douze. Ça ne lui suffisait pas ? »

Le Cardinal

« C’est que majesté, elle en aurait perdus deux, à moins qu’elle ne les ait donnés…C’est le bruit qui court… Tout se sait entre ces murs…Ils ont, comme qui dirait, des oreilles… » 

Le Roi

« Des oreilles! On les aurait volés »

La Cardinal

« Non ce n’est pas le cas…On dit qu’elle les aurait donnés… et comme elle ne pouvait pas les récupérer, elle en aurait fait fabriquer deux identiques. J’espère me tromper »

Le Roi

Ainsi, selon vous, mais je vous fais confiance… Ainsi, si elle se présente seulement avec dix ferrets, c’est qu’on l'a volée ou, alors, elle en a donnés deux…à qui ?.... Il fait une mimique d’ignorance… Les femmes sont si mystérieuses. Si elle en a douze, c’est qu’elle en aura achetés deux pour cacher une traitrise. »

Le cardinal

« C’est ça majesté...Vous avez tout compris »

Le Roi

« Êtes-vous un ange ou un démon? Vous me faites tourner la tête. 
Car, si elle en a acheté deux et, qu’elle retrouve les deux dont vous me dites qu’ils seraient manquants, elle se présentera avec quatorze ferrets et je ne lui en ai offerts que douze »

Le Cardinal

« Ça je ne crois pas »

Le Roi

« Elle en aura commandés deux autres pour mieux orner sa robe… C’est possible ça Éminence?…Non ?...Sept de chaque côté c’est joli… Non ?... »
Le cardinal fait non de la tête
Le Roi

« Bon ! Alors

· Si elle se présente seulement avec dix ferrets il y a un problème…

· Si elle se présente avec douze… il y aurait cette facture…et ça pourrait être aussi un problème

· Si elle se présente avec quatorze, il y a aussi un problème, c’est qu’elle aura jugé mon cadeau insuffisant… Je n’aurais jamais dû accepter ce bal… Je me retire j’ai besoin de dormir ».
Il sort en se tenant le front suivi du Cardinal et de Milady

Intermezzo musical un bloc est bougé
pour se retrouver dans la chambre de la reine

Scène 4

Milady, Constance, D’Artagnan, les 3 Mousquetaires. (cabinet de la Reine)
Milady furette dans la chambre de la reine…elle a ouvert le cabinet de la reine et y a déposé la fausse facture. Constance la surprend mais ne voit pas le papier qu’elle a déposé.
L'avant goût de l'enfer
Constance

Madam' que faites-vous ici

Chez la Rein', dans son cabinet?!

Je vous surprends à fureter

Vous êtes piégée Milady!

Milady

Petite sott', que croyez-vous?

Je ne suis pas là par hasard

Et je vais me défair' de vous

D'un coup de mon joli poignard

Milady s'approche et elles luttent.

Constance cède sous la pression.

Milady lève son bras prête à frapper.

Constance essaie de se protéger, quand survient

D’Artagnan qui saisit le poignet de Milady et arrête son geste.

Il l’oblige à s’agenouiller lentement.

Les 3 mousquetaires les rejoignent et se saisissent de Milady qui gigote pour s'échapper.

D'Artagnan avec les mousquetaires

Sans jug' et sans tribunal.
Qu'allons nous pouvoir lui fair'
A l'espionn' du Cardinal?
Les mousquetaires avec d'Artagnan

De l'espionn' sans foi ni loi
Nous en faisons notr' affair'
Tous ensemble

Pour la Rein', pour le Roi

A jamais, ell' doit se tair'!

D’Artagnan

Milady la criminelle

Prêt' à tous les maux pour de l’or

Noire de cœur, pourtant si bell'

Constance (Jalouse)
Eh! Moi! Qu'est c'que je suis alors?!

(D'Artagnan embrasse Constance)

D'Artagnan avec les mousquetaires

Sans jug' et sans tribunal.

Qu'allons nous pouvoir lui fair'
A l'espionn' du Cardinal?
Les mousquetaires avec d'Artagnan

De l'espionn' sans foi ni loi
Nous en faisons notr' affair'
Tous ensemble

Pour la Rein', pour le Roi

A jamais, ell' doit se tair'!

D’Artagnan, les trois mousquetaires, et Constance

Nous devons l’empêcher de nuire

(ils la traînent vers un grand coffre)

Milady

Non Non Non Non … Je ne veux pas

Vous êt' des manants ... paysans!

D’Artagnan, les trois mousquetaires, et Constance

Là ell' ne pourra plus séduire

Milady

Soi-disant officiers du Roi

Vous êtes des méchants... des ruffians!

D’Artagnan, les trois mousquetaires, et Constance

Là elle ne pourra plus nous nuire.

Milady

Je le jur' sur ma vie

Le Roi m'entendra

Tout est fini

Lâchez-moi!!!

D’Artagnan, les trois mousquetaires, et Constance

Madam', il n'y a plus rien à dire

(ils veulent lui mettre un bâillon, elle se débat)

Milady

Je saurais vous retrouver

Où que vous soyez!
Vous retrouver
Vous étriper

Vous…

(ils la bâillonnent et la mettent dans le coffre)
D’Artagnan, les trois mousquetaires, et Constance

Sans jug' et sans tribunal

Ell' a fini par se tair'

N'en déplais' au Cardinal

(ils saluent avec leur chapeaux)

Pour l'espionn' sans foi ni loi

C'est l'avant goût de l'enfer

Dans le noir,  sans sa voix

C'est l'avant goût de l'enfer

L'avant goût de l'enfer

L'avant goût de l'enfer
L'avant goût de l'enfer
Fin de la musique sur le claquement du couvercle du coffre.
Scène 5

Le Cardinal, Le Roi, La reine, Rochefort (cabinet de la Reine)
Le Roi

« Éminence…Nous allons voir si vous avez raison » 

Le Cardinal

« Rochefort, voyez donc si cette facture existe bien.  Je suis certain que la reine n’a rien fait mais il vaut mieux vérifier…N’est-ce pas Majesté ?»

Le Roi

« Oui, oui, vous avez raison…Vérifiez Rochefort. »

Rochefort

« Avec vos permissions Majestés… votre Éminence… »

Il ouvre le cabinet, manipule un ou deux tiroirs et sort un papier plié en quatre, il l’ouvre et lit. « C’est la facture d’un joaillier pour deux ferrets ».
Le Cardinal

« On me l’avait dit, je n’y croyais pas… comme quoi il faut toujours vérifier…Tenez Majesté voyez vous-même. C’est tout simplement incroyable. »

Le Roi (il est presbyte et éloigne le papier pour lire)
« En effet, en effet… je vois mal mais je vois… C’est une facture pour deux ferrets…c’est vrai… Mais … Éminence… Il y a bien l’entête et la signature du joaillier mais il n’y a pas le nom du destinataire… Vous ne trouvez pas cela curieux... Regardez. »

Le Cardinal

« En effet ce n’est pas banal, mais ça laisse un doute quand même …Non ? »

Le Roi

« J’ai un doute…la Reine…quand même !... »

Le Cardinal

« Je n’y crois pas… J’y pense… Elle est si pieuse, si bonne, si douce… Infidèle? Non! Mais, en France, ne dit-on pas: méfiez-vous de l'eau qui dort ?»

Le Roi

« J’ai un doute… »

Le Cardinal

« Pas possible…La Reine…vous croyez…vraiment… Ce serait inimaginable ! » 

Le Roi

« J’ai un doute… »

Scène 6 

D’Artagnan, les trois mousquetaires, le Cardinal, Rochefort, Milady (cabinet de la Reine)
D'Artagnan et les mousquetaires font irruption et d'Artagnan s'en prend à Rochefort.

D’Artagnan

« Ah ah Monsieur le comte de Rochefort vous avez le courage de faire un faux pour confondre une innocente… Vous devriez avoir honte… Vous méritez la mort…Prenez votre épée… » Il a sorti son épée du fourreau et l’agite sous le nez de Rochefort qui essaie de l’écarter. D’Artagnan insiste.

D’Artagnan

« Prenez votre épée vous dis-je… allez !...

Rochefort

« Monsieur, je… Je… ne sais pas de quoi vous parlez. »

D’Artagnan

« Moi je connais la vérité…Défendez-vous !... Défendez votre honneur, si vous en avez encore un. Et aussi vos bijoux de famille si vous en avez…»

Rochefort

« Mais non…mais oui… »
« Défendez votre honneur »

D'Artagnan menace Rochefort

qui recule et traverse la scène de long en large.
D’Artagnan

Battez vous!

Battez vous!

Défendez votr' honneur

Battez vous!

Battez vous!

Je suis à vous

Monsieur le menteur!

Dressez-vous comm' un gentilhomme

Devant moi, vous tremblez de peur

Dressez-vous, enfin, comm' un homme

Vous n’êtes qu’un vil serviteur.

Battez vous!

Battez vous!

Défendez votr' honneur

Battez vous!

Battez vous!

Je suis à vous

Monsieur le menteur!

Dites-nous toute la vérité

Pourquoi, pour qui, on a menti

Dites-nous pourquoi paltoquet!

Là! Il y va de votre vie.

Battez vous!

Battez vous!

Défendez votr' honneur

Battez vous!

Battez vous!

Je suis à vous

Monsieur le menteur!

Dressez vous!

Dressez vous!

Montrez un peu  d'honneur

Dressez vous!

Dressez vous!

Regardez-vous

Vous suez la peur.

Avouez!

Avouez!

Monsieur le menteur!
Rochefort

 « Je… Je… C’était un ordre du Cardinal… J’ai fait porter ces deux ferrets à Londres… Chez le Duc de…. »
D’Artagnan

«Ça suffit. J’ai compris n’allez pas plus loin… »

Le Cardinal

« Taisez-vous misérable. Vous n’êtes qu’un petit noble d’une lointaine province… Vous ne connaissez rien à la raison d’état »

D’Artagnan toujours l’épée en main

« Éminence, je sais tout maintenant et rien ne me fera taire… Je reviens d’Angleterre »

Les trois mousquetaires

« Nous étions avec lui et nous sommes témoins. »

D’Artagnan toujours l’épée en main

« Eh oui !...C’est comme ça ! »
Le Cardinal

« Ah… C’est Milady de Winter qui a tout manigancé. Moi j’ai eu vent de cette histoire. Je ne savais rien et j’ai cherché, c’est tout. Milady…Milady… D’ailleurs où est-elle  cette…? »

Milady jaillit comme un diable de son coffre, elle se dresse pieds libérés, mains attachées, bouche bâillonnée sans pouvoir vraiment s’exprimer. Rochefort lui enlève le bâillon, elle est échevelée, le maquillage défait. 

Milady crie
« Trahison, Je suis victime d’une trahison. J’ai agi sur ordre. Enlevez-moi ces liens »

Elle montre ses mains liées. Rochefort la libère et l’aide pour sortir du coffre
Le Cardinal 

« Taisez-vous ! inutile d’en rajouter ! »

Milady

« Mais…Mais Éminence… »

Le Cardinal

« Silence ou je vous fais jeter au cachot… Le bal va commencer, vous feriez mieux d'aller vous préparer. »

Milady s'écarte mais ne sort pas et rumine sa colère.
Courte musique, le bloc de la chambre disparait.
Scène 7 (intérieur Louvre)
D’Artagnan, les trois mousquetaires, le Cardinal, Rochefort, Milady, Balthazar et Constance.

Le bal va commencer. 4 musiciens de l'orchestre entrent sur scène avec leurs pupitres (flûte, hautbois, clarinette et basson)
Les invités (le chœur) arrivent progressivement.
On attend le Roi et la Reine. Balthazar, à la porte, fait des va et vient. Il guette leur arrivée.

Balthazar

C’est la reine, C’est le Roi. C’est eux… J’annonce ? 

Rochefort

« Qu’est-ce que vous attendez ? »
Balthazar

Il élève la voix « Mesdames et Messieurs, leurs majestés le Roi et la Reine de France… la Reine et le Roi de France… Euh… Nos souverains bien aimés… »
 La Reine porte sur sa robe ses douze ferrets… Le Roi tape trois coups de sa canne. Le cardinal essaie de s’éclipser…
Le Roi

« Restez, Éminence…Vous avez vu… Elle les a ses douze ferrets, vous vous êtes chagriné pour rien.  Comptez vous-même, il y en a bien douze »
Le Roi s‘approche de D’Artagnan. On lui tend une casaque de mousquetaire qu'il remet

à D’Artagnan.
Le Roi
« Chevalier D’Artagnan, prenez cette casaque, vous l’avez bien gagnée. Vous étiez aspirant et, désormais, à tout jamais, vous serez un de mes mousquetaires. »
D'Artagnan s'incline.

Le Roi (s'adressant aux 4 mousquetaires)
« Ah..Mes mousquetaires …Pour votre Roi et pour votre Reine bien aimée : un pour tous, et  tous pour un!»

Les 4 mousquetaires
Un pour tous et tous pour un!

L’assistance applaudit. Le nouveau mousquetaire, qui a revêtu sa casaque, fait un tour d’honneur parmi les invités. 

Il salue plusieurs fois avant de rejoindre ses compagnons qui l’accueillent à bras ouverts en le congratulant..
Milady
« Il est vraiment joli garçon ce mousquetaire. Peut-être, un peu, impétueux mais, dans un lit, ce ne serait pas pour me déplaire"»

Rochefort

« Mais, taisez-vous donc Milady! »

Milady

« Je n’ai rien dit… »

Rochefort

« Taisez-vous quand même…ou alors le coffre… »

Milady. 

« Oh! Non pas le coffre!»

Porthos

« Alors! Taisez-vous, laissez-nous chanter… »

« L’Air des Mousquetaires »

Épées en main

D’Artagnan Athos Porthos Aramis

O Mousquetair' quelle chance

Levons nos verr' et nos épées

En l'honneur du bon Roi de France

Et de sa Reine bien aimée,

Et de sa Reine bien aimée.

D’Artagnan

Combattants courageux

Athos Porthos Aramis

Courageux

D’Artagnan

Mais jamais belliqueux

Athos Porthos Aramis

Belliqueux

D’Artagnan

Mieux vaut nous éviter

Aramis

Nous aimons en découdr'
D’Artagnan Athos Porthos Aramis

Comme'on évite la foudre
Tout le monde

O Mousquetair' quelle chance

Levons nos verr' à la santé

En l'honneur du bon Roi de Franc'

Et de sa Reine bien aimée,

Et de sa Reine bien aimée.

D’Artagnan Athos Porthos Aramis

Un pour tous

Tous pour un

Allons mes frèr', soyons unis

Un pour tous et pour la vie.
D'Artagnan

Nous somm' des combattants d’élite

Faut nous voir dans la bataille

Toujours prêts, à frapper,

Tous ceux qui le mérit'

Porthos

Ils craignent tous pour leurs entrailles

D'Artagnan, Aramis

Nous somm' des combattants d’élite

Faut nous voir dans la ripaille

Toujours prêts, à trinquer,

Pour fêter nos mérit'

Athos

Sans que jamais on ne défaille

D’Artagnan Athos Porthos Aramis

Nous somm' des combattants d’élite

Faut nous voir dans la bataille

Toujours prêts, à frapper,

Tous ceux qui le mérit'

Porthos

Et nos entraill'... nous n'en avons cur'

Nous n'avons pas peur.......(il hésite)
tout le monde

De quoi?!

Porthos

pas peur...

tout le monde

De quoi?!

Porthos

D’une bonne bitu ...re

(Tous rient)

Tout le monde

O mousquetaires mes frères

Levons nos verr' et nos épées

A la mémoir' des adversair'

Qui ont osé nous défier

Qui ont osé nous défier

D'Artagnan

Combattants audacieux

Athos Porthos Aramis

Audacieux

D'Artagnan

Nous luttons pour la gloir'
Athos Porthos Aramis

Pour la gloir'
D'Artagnan

Combattants courageux

Athos Porthos Aramis

Combattants courageux 
Tout le monde

Pour le Roi et la victoire

D'artagnan

(seul dans un bref silence)

O mousquetaires mes frères,

Le Cardinal
Encore ?

D’Artagnan

(parlé) Oui encore une fois 

D’Artagnan Athos Porthos Aramis

C’est vrai que nous aimons boire

Nous aimons rir' et puis jouer.

Tous coureurs de jupons notoir'

Bourreaux des cœurs comm' à l'épée,

Bourreaux des cœurs comm' à l'épée.

(ils rient)

Constance  se jette dans les bras de D’Artagnan
« Viens…(elle le tire par le bras)… viens je te dis.»

D’Artagnan

« Attends, attends, la reine s’est levée elle va parler… oui elle va parler »

La reine s’est levée, elle regarde autour d’elle. Le silence se fait et dans le silence elle rit et déclare

La Reine

« J’ai une grande nouvelle…. ich erwarte ein baby… excusez mich…  En français…J'ai un polichinelle dans le placard…. vous dites comme ça en France non ?

Le Roi

C’est vrai ? Vous attendez un enfant ?

La Reine

Ja mein liebling

Dans les applaudissements et l’euphorie générale des rires et congratulations. Tous reprennent en chœur.

Tout le monde

Pour le pays, quelle chance

Levons nos verr' à la santé

A la santé du Roi de Franc'

Et de sa Reine bien aimée,

Et de sa Reine bien aimée.

Pour le pays, quelle chance

Levons nos verr' à la santé

Pour la grandeur de notre Franc'.

Et de son nouvel héritier

Et de son nouvel héritier

Levons nos verres à la santé

Pour ce nouvel héritier.

Levons nos verres à la santé

Pour le Roi et l'héritier.

La Reine

Olé !!!
Fin
Timing estimé

21'53" de musique

18' de texte

